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WINE TASTING WITH PERFECT PRECISION
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ROYAL GLASS LA PERFECTION À CHAQUE DÉGUSTATION

Notre mission est de concevoir et créer le verre parfait pour une dégustation vitalisante qui révèle l’identité des vins et leurs terroirs. Nous innovons 

dans la conception unique de nos verres, qui s’adaptent à toutes les occasions ainsi qu’à la diversité des profils des amateurs de vin. Nous voulons 

faire entrer la dégustation dans une ère de modernité, libre des carcans et des idées reçues. Notre perfectionnisme, notre assiduité ainsi que notre 

engagement à la recherche empirique de l'harmonie pure, mènent naturellement vers la performance irréprochable de nos produits.

Nous marions des méthodes d’excellence de fabrication du verre avec des techniques et des matériaux innovants pour obtenir un produit unique. 

Une seule forme de verre pour une lecture du terroir exceptionnelle. Notre savoir-faire scientifique bouscule les codes du monde du vin au service du 

savoir-faire séculaire des vignerons. 

ROYAL GLASS - PERFECTION IN EVERY TASTING

Our mission is to design and create the perfect glass for the most accurate tasting that reveals the identity of all wines across the world and their unique 

terroirs. We carefully engineer the inimitable design of our glasses, which complements all occasions and satisfies the most discerning palettes of wine 

lovers with diverse profiles. We take the age-old tradition of tasting and add to it the most modern engineering skills to provide an absolutely flawless 

taste experience. Our perfectionism, our fastidiousness as well as our commitment to the search for pure harmony and balance, naturally leads to the 

precise and flawless performance of our products.

We marry excellent glass manufacturing methods with innovative techniques and materials to create a unique product – a single glass shape, for an 

exceptional reading of any terroir. Our scientific know-how revolutionizes the wine world and adds a brand new dimension to the centuries-old know-

how of winegrowers.
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NOTRE VISION

Être leader sur le marché mondial, le produit 

le plus recherché et la référence des verres pour 

une lecture exceptionnelle des vins et des terroirs. 

Gagner le respect et l’appréciation des experts et des 

connaisseurs du monde entier. 

OUR VISION

To be the most sought-after product in the whole

world and the benchmark for the most exceptional 

reading of wines and their terroirs. We want to own 

the respect and appreciation of wine experts and 

connoisseurs around the world.

NOTRE MISSION

Respecter le travail séculaire 

des vignerons grâce à une précision 

d'ingénierie. Faire découvrir le goût et les 

émotions authentiques que procurent les vins 

dans un verre d’exception.

OUR MISSION

We want to respect the centuries-old 

work of winegrowers through our engineering 

precision in wine tasting. We want wine lovers to 

discover the authentic taste and emotions of wines in 

an exceptional glass.
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Nous insufflons notre âme dans nos réalisations, de la conception 
jusqu’à la finition de nos produits. Nous sommes passionnés par 
ce que nous faisons et apprécions chaque interaction avec nos 
clients. Nous ne travaillons pas mécaniquement mais avec notre 
cœur, ce qui fait toute la différence.

Infusing Soul - We breathe our soul into our achievements, from 
the design to the finish of our products. We are passionate about 
what we do and enjoy every interaction with our customers. We do 
not work mechanically but with our heart, which makes all the 
difference.

Nous  croyons en une communication claire et simple. 
Nous sommes vrais et honnêtes dans toutes nos actions 
avec toutes les parties prenantes.

Integrity & Trust - We believe in clear and easy 
communication. We are real and honest in all our 
interactions with our stakeholders.Nous bousculons les codes du monde du vin au service du savoir-faire séculaire des vignerons. Dans un univers d'héritage et de traditions, 

et un monde d'humeurs éphémères, nous restons fidèles à notre quête de la dégustation parfaite. Nous sommes authentiques, autant dans la 
fabrication que dans les sensations que procurent nos verres à vins. 

Heritage - We are revolutionizing the world of wine in the service of the centuries-old know-how of winegrowers. In a world of heritage and 
traditions, and a world of transient moods, we remain faithful to our quest for the perfect tasting. We are authentic, as much in the manufacture 

as in the sensations that our wine glasses provide.

L'innovation dans la conception unique de nos verres, 
leur design universel et vitalisant sont au coeur de notre 

identité. Nous voulons faire entrer ladégustation dans une 
ère de modernité, libre des carcans et des idées reçues.

Avant-garde and modern - The innovation in the 
unique design of our glasses, and their universal and 

vitalizing design are at the heart of our identity. 
We want to bring tasting into an era of modernity, 

free from constraints and ideas.

Nous marions des méthodes d'excellence de fabrication du 
verre avec des techniques et des matériaux innovants pour 

obtenir un produit unique, qui satisfera tous les amateurs de 
vin, jusqu'aux plus exigeants. Notre savoir-faire scientifique 

change les codes de la dégustation traditionnelle. 

Skill - We marry excellent glass manufacturing methods 
with innovative techniques and materials to obtain a unique 

product that will satisfy even the most demanding wine lovers. 
Our scientific know-how revolutionizes traditional tasting.

Notre mission est de concevoir et créer le verre parfait. 
Nous ne faisons jamais de compromis sur la qualité et 
nous sommes fiers de l’excellence irréprochable de nos 
produits. Nous gagnons la confiance de nos clients grâce à 
notre perfectionnisme, notre assiduité ainsi que notre 
engagement à la recherche empirique de l'harmonie pure.  

Quality & Precision - Our mission is to design and create 
the perfect glass. We never compromise on quality and 
pride ourselves on the flawless excellence of our products. 
We earn the trust of our clients through our perfectionism, 
our diligence as well as our commitment to the empirical 
search for pure harmony.
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LA SPIRALE DES VALEURS DE ROYAL GLASS
THE SPIRAL OF VALUES OF ROYAL GLASS

OUR VALUES

We are innovative and modern in a world of heritage and 

traditions. We want to be instrumental in helping to define the 

future of the world of wine. We believe in integrity and honesty in 

all of our actions and in our communication with all stakeholders. 

Our perfectionism, our diligence and our expertise results in a 

revolutionary glass that offers the most authentic reading of all 

wines. We are committed to providing our customers with the 

tasting experience they deserve. We live and evolve with these 

fundamental values which allow us to satisfy and exceed the 

expectations of our customers and partners all over the world.

NOS VALEURS

Nous sommes innovants et modernes dans un monde 

d’héritage et de traditions. Nous voulons participer à définir 

le futur du monde du vin. Nous sommes intègres et honnêtes 

dans toutes nos actions et notre communication avec toutes 

les parties prenantes. Notre perfectionnisme, notre assiduité et 

notre expertise nous amènent à fabriquer un verre qui offre une 

lecture authentique de tous les vins. Nous nous engageons à 

offrir à nos clients l’expérience de la dégustation qu’ils méritent. 

Nous vivons et évoluons avec ces valeurs fondamentales qui 

nous permettent de communiquer de façon harmonieuse avec 

notre clientèle et nos partenaires partout dans le monde.
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L’HISTOIRE DE ROYAL GLASS

Notre histoire
Fondée en 2013, Royal Glass redéfinit les codes en offrant des instruments de dégustation vitalisants qui révèlent l’identité des vins et de leurs terroirs.
 
Un verre universel et innovant
Royal Glass propose une forme de verre innovant qui s’adapte à toutes les occasions et à la diversité des profils des amateurs de vins. Particuliers ou 
professionnels, Royal Glass sublime l’expérience de la dégustation en apportant harmonie et vitalité, avec un instrument sans faille.
 
L’ingénierie et le design
Experts en ingénierie et passionnés par la création de la forme parfaite, Royal Glass a conçu un verre qui révèle le goût le plus fidèle et le plus précis 
de tous les vins. L'alliance de techniques d’analyse psychosensorielle et bioénergétique avec des matériaux innovants, offre une expérience de 
dégustation multi-sensorielle exceptionnelle.

THE HISTORY OF ROYAL GLASS

Our History
Founded in 2013, Royal Glass redefines the codes by offering vitalizing tasting instruments that reveal the identity of wines and their terroirs.
 
A Universal and Innovative Glass
Royal Glass offers an innovative glass shape that adapts to all occasions and to the diverse profiles of wine lovers. Individuals or professionals. Royal 
Glass sublimates the tasting experience by bringing harmony and vitality, with a flawless instrument.
 
Engineering and Design
Our engineering experts, passionate about creating the perfect shape, have created a glass that reveals the truest and most precise taste of any wine. 
The alliance of psychosensory and bioenergetic analysis techniques with innovative materials, offers an exceptional multi-sensory tasting experience.
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DEUX PIONNIERS EN QUÊTE D'UNE DÉGUSTATION PARFAITE

RECONNAISSANCE DES SPECIALISTES
RECOGNITION OF SPECIALISTS / 5-STAR REVIEWS BY 5-STAR BRANDS

Laurent  Vialette, expert en vins et entrepreneur, et Jean Pierre Lagneau, designer acoustique et expert en bioénergétique. Deux hommes qui ont en 
commun une obsession pour l'innovation et l'émotion des grands vins. Face à leur frustration face aux perpétuels obstacles posés par la technologie 
de dégustation dont ils disposent et sa déconnexion avec la nature, ils décident de lancer une révolution dans le monde de la dégustation. 
 
Pendant 15 années de recherches, le chemin qu'ils ont emprunté a été long et ardu. Marqué par de nombreux défis et d'importantes rencontres. 
L'une des plus décisives, celle du grand producteur bourguignon Henri Jayer, leur a permis d'ancrer et d'accélérer leur projet, pour que ce rêve né 
en France émeuve les amateurs de vin du monte entier.

TWO PIONEERS IN A QUEST FOR PERFECT TASTING
Laurent Vialette, wine expert and entrepreneur, and Jean Pierre Lagneau, acoustic designer and bioenergetic expert. Two men who have in common 
an obsession for innovation and the emotion of great wines. Faced with their frustration with the perpetual obstacles posed by the tasting technology 
at their disposal and its disconnection with nature, they decided to launch a revolution in the world of tasting.

During 15 years of research, the road they have taken has been long and arduous. Marked by many challenges and important meetings. One of the 
most decisive, that of the great Burgundian producer Henri Jayer, allowed them to anchor and accelerate their project, so that this dream born in France 
moved wine lovers from all over the region.

“CE VERRE IMPRESSIONNE, IL RESPECTE LE VIN DANS SON ÉQUILIBRE”

“THIS IS AN IMPRESSIVE GLASS, IT ALLOWS THE WINE TO REVEAL ITS TRUE BALANCE”

“LES EXPERTS ONT TROUVÉ 
LEUR VERRE IDÉAL”

“THE EXPERTS HAVE FOUND
THEIR IDEAL GLASS”

“LE VERRE PARFAIT”

“THE PERFECT GLASS”

“LE MEILLEUR RAPPORT QUALITÉ-
PRIX DU MARCHÉ”

“THE BEST VALUE FOR MONEY
ON THE MARKET”

“UN VERRE UNIVERSEL”

“A UNIVERSAL GLASS”



PAGE |  14 15 |  PAGE

ÉLU MEILLEUR VERRE À VIN AU BANC D'ESSAI DE
NAMED BEST WINE GLASS AT THE TEST BENCH - AWARDED BEST WINE GLASS BY RVF, 19/20

19/20

"Sa polyvalence fait l’unanimité. L’Ultima impressionne. Il respecte le vin dans son équilibre.
Les blancs et rouges s’expriment avec harmonie et précision. Le champagne est bien défini."

"Unanimously chosen for its versatility. The Ultima is an impressive glass that respects the wine's balance. 

It expresses both white and red wines harmoniously and precisely. The champagne is well defined too."

LA REVUE DU VIN DE FRANCE

VINS BLANCS

White wines

VINS ROUGES

Red wines

VINS PÉTILLANTS

Sparkling wines

"Un accord mets-vins sans Royal Glass est une expérience 
culinaire incomplète."

Chef, Lausanne Palace - Edgard Bovier

"A wine pairing without Royal Glass in an incomplete 

culinary experience."

Chef, Lausanne Palace - Edgard Bovier

"Le vin se vitalise parfaitement avec l’effet Royal Glass, et vous 
bénéficiez d’une dégustation unique."

Meilleur Sommelier du Monde - Enrico Bernardo

"A wine pairing without Royal Glass in an incomplete 

culinary experience."

Best Sommelier in the world - Enrico Bernardo
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L’INGÉNIERIE DU VERRE
Une recherche empirique inépuisable, sur les plans de l’analyse 
psychosensorielle et de la bioénergétique, pour concevoir et créer 
le verre parfait. Cet instrument ingénieux permet de percevoir les 
subtilités d’expression du terroir comme aucun autre verre sur le 

marché. 

Ce verre délivre une image homogène et cohérente de tous les 
vins rouges, blancs, rosés et effervescents. Il a la faculté de révéler la 
minéralité et les sensations tactiles issues du terroir et permet une 
synthèse sensorielle parfaite. Experts en ingénierie et passionnés 
par la création de la forme parfaite, nous avons conçu un verre qui 

révèle le goût le plus fidèle et le plus précis de tous les vins.

GLASS ENGINEERING

Endless empirical research, in terms of psycho-sensory analysis 
and bioenergetics, to design and create the perfect glass. This 
ingenious instrument makes it possible to perceive the subtleties of 

expression of the terroir like no other glass on the market.

This glass delivers a homogeneous and coherent sensory image of 
all red, white, rosé and sparkling wines. It has the ability to reveal 
minerality and tactile sensations from the terroir and allows a perfect 
sensory synthesis. Our expert engineers passionate about creating 
the perfect shape, have crafted a glass that reveals the truest and 

most precise taste of all wine.

Sphère de section des 
champs de fusion 

Bold

Merge fields section sphere

Point de compression

Compression point
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LA VÉRITABLE ÉMOTION DU VIN RÉVELÉE

La minutie de l’ingénierie pour équilibrer et mettre en valeur 
les saveurs complexes du vin avec précision et authenticité. 
Elle offrira à votre âme la myriade d’émotions que seul le vin 

peut évoquer en vous.

THE REAL EMOTION OF WINE REVEALED
The meticulousness of engineering, balances and enhances the 
complex flavors of wine with precision and authenticity. It will 

offer your soul the myriad of emotions that only wine 
can evoke in you.

L'INSTRUMENT IDÉAL DE LA DÉGUSTATION
THE IDEAL TASTING INSTRUMENT - 15 YEARS OF RESEARCH BY TWO WINE-LOVING EXPERTS

UNIVERSEL
Une seule forme de verre conçue pour 
dynamiser tous les vins de toutes provenances, 
déclinée en plusieurs tailles.

UNIVERSAL
A single form of glass designed to energize all 
wines from all sources, available in several sizes.

ÉCO-RESPONSABLE
Nos verres sont sans plomb, intégralement 

recyclables, faciles d'entretien car lavables au 
lave-vaisselle, et engagés par nos actions 

de soutien aux associations de 
protection des terroirs.

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY
Our glasses are lead-free, fully recyclable, 

easy to maintain because they are dishwasher-
safe, and committed by our actions to support 

associations for the protection of terroirs.

ULTRA RÉSISTANT
Fabriqué en cristal de baryum libre de

métaux lourds, qui procure un champ vitalisant 
inégalé, et assure une solidité renforcée tout 

en conservant un son cristallin clair et brillant.

ULTRA RESISTANT
Made of heavy metal free barium crystal, 
which provides an unparalleled vitalizing 

field, and provides enhanced solidity while 
maintaining a crystal clear and brilliant sound.

ICONIQUE
La base en relief magnifiquement embossée 
avec le sceau Royal Glass est le gage de notre 
qualité et d'une expérience inoubliable.

ICONIC
The beautifully embossed base with the Royal 
Glass seal is a guarantee of our quality and an 
unforgettable experience.

UNE CONCEPTION UNIQUE
Tous nos verres possèdent des propriétés 
vitalisantes qui rétablissent l'harmonie et 
l'équilibre du vin, pour une expérience de 
dégustation parfaite.

A UNIQUE DESIGN
All of our glasses have vitalizing properties that 
restore harmony and balance to the wine, for a 
perfect tasting experience.
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LA PRÉCISION DE DÉGUSTATION

Royal Glass redéfinit les codes en offrant des 

instruments de dégustation vitalisants qui 

révèlent l’identité des vins et leurs terroirs, et 

respectent le travail séculaire des vignerons. 

L’expérience de la dégustation harmonieuse et 

précise satisfera les attentes des amateurs de vin 

jusqu’aux plus exigeants. Enfin, la performance 

de cette dégustation est remarquable et 

incomparable avec d’autres verres classiques.

TASTING PRECISION
Royal Glass redefines the codes by offering 
vitalizing tasting instruments that reveal the 
identity of wines and their terroirs, and respect 
the centuries-old work of winegrowers. The 
harmonious and precise tasting experience 
will satisfy the expectations of even the most 
demanding wine lovers. Finally, the performance 
of this tasting is remarkable and incomparable 

with other classic glasses.
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LE SECRET DE L'EXPÉRIENCE DU VIN AVEC ROYAL GLASS
THE SECRET OF THE WINE EXPERIENCE WITH ROYAL GLASS

AVEC ROYAL GLASS  WITH ROYAL GLASS

A CONSISTENT AND HARMONIOUS MOUTH  BOUCHE HOMOGÈNE ET GOURMANDE

• Attaque précise  Precise attack    • Milieu de bouche omniprésent  Full mid-palate   

• Finale vivante  Alive finish    • Rémanence douce et longue  Smooth and long aftertaste

La dégustation dans un verre Royal Glass dévoile une fascinante continuité de l’enchaînement des sensations et une stabilité des 
saveurs dans le temps. Au cours des phases de la dégustation, le vin exprime l’harmonie, l’équilibre du fruit originel et de l’identité 
du terroir.
Tasting in a Royal Glass reveals a fascinating continuity of the chain of sensations and a stability of flavors over time. During the tasting 
phases, the wine expresses the harmony, the balance of the original fruit and the identity of the terroir.

SANS ROYAL GLASS  WITHOUT ROYAL GLASS

BOUCHE HÉTÉROGÈNE  UNSTABLE MOUTH

• Attaque brusque  Harsh attack    • Milieu de bouche creux   Hollow mid-palate

• Abrupt finish  Finale abrupte    • Rémanence asséchante et courte   Aftertaste dry and short

Dans un verre commun (non vitalisant), la forme de la bouche est confuse, avec des écarts brutaux d’intensité au cours des phases de 

la dégustation (attaque, milieu de bouche, finale, rémanence), elle manque d’enchainement et d’harmonie. 
In a standard glass, the shape of the mouth creates sudden variations in intensity during the tasting phases (attack, mid-palate, finish, 
persistence), it lacks sequence and harmony.

DOUCE ET LONGUE

TEMPS

VO
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RÉMANENCEFINALEMILIEU DE BOUCHEATTAQUE COURTE ET ASSÉCHANTE

TEMPS
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TÉ

RÉMANENCEFINALE ABRUPTEMILIEU DE BOUCHEATTAQUE
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LE VERRE PARFAIT

Royal Glass propose une forme 
unique qui respecte l’authenticité de 
tous les vins, quels que soient leurs 
cépages et leurs terroirs. Nos produits 
s’adaptent à toutes les occasions et à 
la diversité des profils des amateurs 
de vin. Que vous soyez particulier ou 
professionnel, Royal Glass élèvera vos 
standards de dégustation.

THE PERFECT GLASS
Royal Glass offers a unique shape 
that respects the authenticity of all 
wines, whatever their grape varieties 
and terroirs. Our products adapt to all 
occasions and to the diverse profiles 
of wine lovers. Whether you are an 
individual or a professional, Royal 
Glass will raise your tasting standards.

POLYMASTER BLACK

Donnez une nouvelle dimension 
sensorielle à tous vos vins

Unlock new sensory
horizons for all your wines

Capacité 340 ml (12,7 fl oz) 
Hauteur 206 mm (8,11 inch)

ULTIMAGRAN ULTIMAGRAAL ENERGY

Une élégance intemporelle 
pour des moments d’exception

Timeless elegance to create 
exceptional moments

Capacité 400 ml (14,1 fl oz) 
Hauteur 234 mm (9,2 inch)

Montrez à vos invités que 
vous les aimez

Show your guests
you love them

Capacité 540 ml (19 fl oz) 
Hauteur 234 mm (9,2 inch)

Le compagnon idéal d’une 
dégustation harmonieuse

The ideal companion
of harmonious tastings

Capacité 1750 ml (59,2 fl oz) 
Hauteur 242 mm (9,5 inch)

POLYMASTER

Parfait 
en toutes occasions

Perfect
for all occasions

Capacité 340 ml (12,7 fl oz) 
Hauteur 206 mm (8,11 inch)
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ILS NOUS FONT CONFIANCE THEY TRUST US

MISSION
HAUT BRION,

Bordeaux, France

P-A CASTEJA, 
Joanne

Bordeaux, France

LAFLEUR,
Pomerol, France

MARIE THÉRÈSE 
CHAPPAZ,

Valais, Suisse

ALAIN GRAILLOT,
Crozes Hermitage, 

France

PASCAL AGRAPART,
Champagne, France

MARC 
KREYDENWEISS,

Alsace, France

DE RENONCOURT 
Consultant,

Bordeaux, France

GRAND JURY 
EUROPÉEN

ANSELME SELOSSE,
Champagne, France

ALAIN VAUTHIER,
Ausone, France

BELLEGRAVE,
Pomerol, France

CHÂTEAU DU CLOS 
VOUGEOT,

Bourgogne, France

VILLA D’ESTE
Wine Symposium

MARCHESE PIERO 
ANTINORI,

Toscane, Italie

STÉPHANE GROS,
Genève, Suisse

SWISS WINE,
Official Glass 2020

GILLES BESSE,
Valais, Suisse

DOMAINE DE LA 
ROMANEE CONTI,
Bourgogne, France

MARCEL DEISS,
Alsace, France

JEAN-NICOLAS 
MEO,

Bourgogne, France

CLOS ROUGEARD,
Loire, France

JACKY RIGAUD
Bourgogne, France

UNIVERSITÉ DE 
STRASBOURG,

Dip. Geo-Sensoriel

EGON MULLER,
Rhin, Allemagne

HERVÉ BIZEUL,
Clos des Fées, 

France

MAIS ENCORE

ASCENCION, St Emilion, France

BOUZERON, Bourgogne, France

CLOS FOURTET, St Emilion, France

DOMAINE DE VILLAINE, Bourgogne, France

WEINGUT HEITLINGLER, Allemagne

AUGUSTIN, Champagne, France

DOMAINE OSTERTAG, Alsace, France

RENCONTRES HENRI JAYER, Offi cial Glass

GRANDS DÉGUSTATEURS
LAURENT VIALETTE
AUBERT DE VILAINE



PAGE |  30

royalglassofficial Royal_glass_official Royal_glass_official

www.royal-glass.com




